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B cratpe pacCMaTpuBarOTCA IMOAXOAbI K BOCIPUATHIO TEKCTAa B PAKYpCE TCKCT-YUTATCIIb,
BO3JICIICTBIE TEKCTAa Ha 4YMTaTeNsl, (HaKTOpbI, CIOCOOCTBYIOIIME WM MPEMSITCTBYIOUIUE STOMY
BO3JECHCTBUIO C TOYKH 3PEHUSI COBPEMEHHOW T'YMAaHUTAPHOU MapaJurMbl.
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B mHacrosiiee Bpemsi HaOJIOAAETCS BCIUIECK HMHTEpEca K TEKCTaM Kak
WHCTPYMEHTAM TMO3HAHUSI BBIPAKEHHOTO BOBHE YEJIOBEYECKOIO MBIILUICHUS 1JIs
YCHEITHOW KOMMYHHUKAIIMA W JOCTIDKEHUS JIOJbMU COBMECTHBIX IIEJIEH B OO0
chepe neATeNbHOCTH. B KadecTBe TEKCTOB pAacCMaTpPUBAIOTCS HE  TOJBKO
TPaJAUIIMOHHO TIOHMMAaeMble OOJAJAr0NINe IEJTOCTHOCTHIO JUHEHHBIE TEKCTHI C
pa3BEPTHIBAHHEM TEMbI (CIOXKETa), MUMEIOIIUE OMNPENCIIEHHYIO0 CTPYKTYPY, KaHpPO-
CTUJIEBYIO MPUHAIICKHOCTh, KOMMYHUKATUBHYIO HAMpPaBICHHOCTh, MOJAIBHOCTh U
WHBIC 0a30BbIC XAPAKTEPUCTUKH, HO W KPEOJM30BAHHBIC TEKCTHI, BKIIFOYAIOIIIE
HeBepOaIbHBIE KOMIIOHEHTHI; KHHOTEKCTHI, WHbIE (DOPMBI MCKYCCTBAa, B TOM YHCIIE
UCIIOJIHUTENILCKOTO, a Tak)Ke WX BCEBO3MOXKHBIE THOpUIHBIE codeTaHus. Kak
3ameuaer [lutep BEpk B cBoeil rimobambHON paboTe MO KyJIbTYpPaTbHOW HCTOPHUH
[bépk, 2015:178]: «KynbTypa — 3TO TEKCT».

[lenpto HaIIEro UCCIEAOBAHUS SIBISETCS H3yYEeHHE (PACHMHATHBHOCTH KaK
XapaKTepPUCTUKH TEKCTa MO CTENEHU €ro YMOLIMOHAIIBHOTO BO3/ICMCTBUS Ha ajpecara,
BBI3BIBAIONIECTO  YHUKAJIBHBIA ~ WHAWBUIAYaTbHBIH  OTKJIHMK, Kak 0€3yCJIOBHO
MOJIOKUTENIbHBIN, Tak M pe3ko orpunarenbHbiii [CoxkoBuuH 2011], HO HUKOrAa —
HEeUTpanbHbI. @acyunamuenHocms ONPENEIICTCS KaK CIOCOOHOCTH IMOPOXKIATh
KUBOW WHTEpEC WIN NPUTATHBATH K ceOe BHMMaHue. [American Heritage Dictionary
2016] IIpexxme Bcero HEOOXOAMMO OTTPAHUYMTH (DACIUHATHBHOCTH OT CMEXKHBIX
TTOHSTHUH.

Dacyunayuss [CoxkoBHuH 2005] — Bo3aeicTHEe HA PELUNUEHTA, UMEIOIIEE IETbI0
BBI3BaTh I'TyOOKOE SMOIIMOHAIIBHOE MEPEKUBAHNE, CIIOCOOCTBYIONIEE HEKPUTHUHOMY,
3a4acTyr0 0eCcCcOo3HaATeIbHOMY YCBOCHHUIO MpeaiiaraeMoit nHpopmaruu [OMeIbYeHKO
2013], B TO BpeMs Kak hacyuramueHocms — CIIOCOOHOCTh TEKCTa TaAKOE BO3JICHCTBUC
OKa3aTh, CPE30OHHPOBATH C BHYTPEHHHM MHPOM BOCIPHHHMAIOIIETO TEKCT, C €ro
SMOIIMOHAIBLHBIM COCTOSIHUEM U JUYHBIM onbIToM [ Kapacuk 2009] .



DanMHaTUBHOCTh MOXKET OBITh MPHUCYIIA OJHMM THIIAM TEKCTOB, U HE MPUCYILIA
JIPYTUM — 4nucTO MH(POpMATUBHBIM. CTeneHb (PACIIMHATUBHOCTH KOHKPETHOI'O TEKCTa
JUIsl KOHKPETHOT'O aJipecaTa 3aBUCUT HE TOJIBKO OT MCIOJb30BaHUs B HEM IPHHIIUIIOB
¢dacumHauuyu,  NpuéMOB  (PACIMHATUBHOM  KOMMYHUKAaTUBHOM  CTpaTeruu
[Omenbuenko: 136], Hamuuus (acIMHATUBHBIX CHUTHANIOB, (DaCIMHHPYIOIIUX KITUIIE
[CokoBuuH 2011], ocoboii (Hampumep, pUTMHUYECKOI) CTPYKTyphl TekcTa [Kapacuk
2012], mHBIX CIOCOOOB BO3JCWCTBHUS, HO M OT CIIOCOOHOCTH ajpecara BOCIPHHATH
3TO AMOLUOHAIBHO-IIEHHOCTHOE ImociaHue. To, 4To (acuMHATUBHO M1 OJHOTO
YeJI0BEKa B OJTHOM CUTYalllH, He Oy/1eT TAKOBBIM B APYTrOW JUIsl APYTOTO.

[Ipu paccMOTpeHUM TEKCTa ¢ MPOTHUBOMOJOKHOIO pakypca, oOpaTUMCsl K JIpyrou
KaTeropuy aHajlu3a TEeKCTa - peyenyuu, TO €CTb BOCIPHUATUU TEKCTA YUTATEIEM,
UMEIOIIMM HWHIUBUIYAIbHYIO MCTOPUI0 M CYUIECTBYIOLIEM B TJ00aJbHOM H
JIOKaJIbHOM KYJIbTYpHOM KOHTeKcTe. CBsA3b TEKCTa C JPYrMMU HalMCaHHBIMU

TEKCTAaMH, OCOOCHHO  BOIUIOMIAIOIIMMHU  apXeTHIBl —  TPEANOChUIKA IS
«00pa3loBOro», TO €CTh NPEANOIaracMoro aBTOPOM IIOHMMAaHHSA TeKcTa (uies
‘implied reader’ - mnoapasymeBaemblii uurtarenp [Iser:24]. Hecmorpst Ha

MHOTooOpa3re BO3MOXKHBIX HWHTEpIpeTalMii, WX 4YUCIO0, BCE-TAKH, SBISIETCS
KOHEUHBIM, TaK KaK CYIIECTBYET «2OPU3OHM OHCUOAHU» YUTaTeNs (pEIUIUeHTa),
KOTOPbIA  JETEPMHHMPOBAH  €ro  LMUBWIM3AUMOHHOM  MPUHAJJIEKHOCTHIO,
KyJIbTYPHBIMU YCTaHOBKaMH, IOCIOJICTBYIOIEH UACOJOTHEH, TPAIULIUEH TPOUTEHHUS
TEKCTOB ompenenéHHoro tumna. I.flycc Belaenser HUCTOPUYECKUM, TPYIIIOBOU H
WHIMBUAYalnbHbIH omnbiT wutarens  [Sycc 2004]. B koHTekcTe omnpeaencHus
GacyunamusHocmu TEKCTa, CIEAYET 0OpAaTUTHCS KO BTOPOI KaTEropuu pelienTUBHOM
ACTETUKHU — ICMEemuyeckou OUucCmanyuu, KOTopas SBISIETCS MPOCTPAHCTBOM MEXKIY
«TOPU30HTOM OXKHJIAHMS YUTATENs] U HOBBIMH CMBICIaMH, HOBOT'O MPOM3BE/ICHMUS,
KOTOpbIE€ PA3ABUTAIOT YMTATEIbCKUE TOPU30HTHL. TO €CTh, B OTJIMYUE OT BIIOJIHE
CTaOMJILHOTO «TOPHM30HTA OXHIAHUS» mnpomsBeacHus (cMm. ‘implied reader’),
«TOPU30HT OXKUJIAHUS YUTATEJs BECbMa MOABMXEH U PACIIMPAETCA C YBEIUYEHUEM
YUClIa MNPOYUTAHHBIX TEKCTOB. BaKHBIM SBISIETCS COOTHOLIEHUE ICMemuiecKot
oucmanyuu W NpPoOYKMUHoCcmu eocnpusmusi mexcma. Ecin scTeTnyeckas
JUCTAaHLMsl 4Ype3BblYallHA Majla, TO 3TO MOXET O3HauaTh, YTO TEKCT SBISIETCS
IPOCTBHIM, TPUMHUTHUBHBIM, HE TPEOYIOMNM KOTHUTHUBHBIX YCHIIMWA YUTATENsS JJIS €ro
Bocipusituss  [Sycc  2004:196]. BenwuumHa ~ 3CTETHYSCKOW  JIUCTAHIMH
HEIMOCPEJICTBEHHO KOPPENHUPYET C acyunamusHocmvpio mekcma — Npu HEOOJIbIION
ACTETUYECKOM JHUCTaHUMHM (PACHMHATUBHOCTh TEKCTa TAKXE HEBEJIMKa WU
orcyTcTByeT. [Ipn oTcyTcTBHM (haCUMHATUBHOCTU Mbl MOXEM TOBOPUTH O HAJIMYUU
WIM OTCYTCTBUM Y TEKCTa KATeropuu  uHgopmamusnocmu. Y CHEIIHOMY
BOCHPUATUIO (PaCHMHATUBHOIO IMOCHhLIA TEKCTa CIOCOOCTBYIOT OOIIME KYJIbTYpHBIE



KOJbI ¥ CEH3UTHUBHOCTh aJpecaTa K 3MOIMOHAIBLHOMY BO3JeUCcTBUIO. [lomumo
BBIJICICHUSI  DJIEMEHTOB  hacyuHamuéHocmu, BaXKHO TPOTUBOIMOCTABUTH €&
ammpaxkmusHocmu u cyeeecmushocmu Tekcta [[loBapHuubiHa 2013], a Takke
BBIICIIUTD KOHMPUHDOPMAMUBHOCMb U KOHMPDACYUHAMUBHOCb KAK TIOTEHIHAAI
TEKCTa.
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Text Fascination Approach — Stating the problem

The article deals with approaches to text perception in the view of text-reader interactions, reader-
response, factors facilitating or preventing text impact on the reader in the modern humanities
paradigm
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